DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER - DAKA UTILITY ORGANIZER
LARGE FDE

The DAKA Utility Organizer, Large is a durable, weather-resistant, compact
case designed to protect, store, and secure your important everyday use gear.
Reinforced by its semi-rigid construction, the Utility Organizer, Large provides
more room to protect important items, making it the perfect admin pouch,
travel kit, large electronics case, range accessory kit, and storage kit for just
about anything you want to have handy. The exterior features a water-
resistant?YKK®?AquaGuard®?zipper?with a large zipper pull for easy access
and closure. The oversized pull tab and carabiner pass-through keep your gear
at hand when you need it, and the pen dot matrix makes ID of what's stored
within easy. The left interior panel consists of one main back-side pocket, one
mesh pocket, four 1.5-inch stretch molle, and two stretch pockets. The right
interior panel consists of one main back-side panel for notepad storage, one
mesh zippered pocket, four 1.5-inch stretch molle, and two stretch pockets.
Like all Magpul’'s DAKA products, the Magpul DAKA Utility Organizer, Large is
made from polymer-infused textiles that are RF-welded on every seam for
absolute strength. The construction methods and materials used in the DAKA
line mean that our storage solutions are at home in a variety of hard-use
outdoor applications, yet they’re stylish enough to be front and center in your
vehicle or office. Overall dimensions: 10.6" x 8.0" x 2.3"” 2 Main Back-side
Pockets: 9" x 6.5” 1 Mesh Pocket: 3.5" x 6” 1 Zippered Mesh Pocket: 3.25" x
6" 8 Stretch MOLLE: 1.5” 4 Admin Pockets: 4" x 3”

Attributes

¢ Name: DAKA UTILITY ORGANIZER LARGE FDE
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 430106531

e Mfr. No.: MAG1361-245

e Color: Flat Dark Earth

¢ Delivery weight: 0.49kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 210mm

¢ Shipping length: 273mm

e UPC: 840815144885
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DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Large Utility Organizer von Magpul! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhre wichtigen Alltagsgegenstande sicher und organisiert aufzubewahren. Um sicherzustellen,
dass Sie das Beste aus Ihrem Organizer herausholen und dabei sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Organizer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen Gberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Risse, Locher oder andere Anzeichen von Beschadigung
aufweist.

¢ Lagern Sie den Organizer an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und andere Schaden zu
vermeiden.

e Verwenden Sie den Organizer nur fiir die vorgesehenen Zwecke. Uberladen Sie ihn nicht mit schweren
Gegenstanden, die die Struktur beeintrachtigen kénnten.

¢ Halten Sie den Organizer von Kindern fern, es sei denn, er wird unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet.

e Achten Sie darauf, dass der Organizer nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen
Hitzequellen platziert wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den wasserabweisenden YKK® AquaGuard® Reillverschluss vorsichtig. Ziehen Sie den
ReiBverschluss nicht gewaltsam, da dies zu einer Beschadigung flhren kann.

e Uberpriifen Sie die KarabinerDurchfiihrung regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt ist
und keine Abnutzung aufweist.

¢ Lagern Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande im Organizer, die durch das Material
hindurchstechen und Verletzungen verursachen kénnten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Organizer nicht Gber einen langeren Zeitraum direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist, um Farb und Materialveranderungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

 Offnen des Organizers: Ziehen Sie den groRen ZipperZug des ReiBverschlusses sanft, um den
Organizer zu &ffnen. Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

¢ Befiillen des Organizers: Platzieren Sie Ihre Gegenstande gleichmaRig im Organizer. Nutzen Sie die
verschiedenen Facher, um Ordnung zu halten.

¢ Verwendung der Stretch MOLLE: Befestigen Sie Zubehér oder zusatzliche Taschen an den 1,5Zoll
Stretch MOLLEBandern, um zusatzlichen Stauraum zu schaffen.

¢ Sichern des Organizers: Verwenden Sie den tUbergrofen Zuggriff und die KarabinerDurchfihrung, um
den Organizer sicher an Ihrem Rucksack oder Girtel zu befestigen, wenn Sie unterwegs sind.

¢ SchlieBen des Organizers: Ziehen Sie den Reifverschluss vollstandig zu, um sicherzustellen, dass Ihre
Gegenstande sicher aufbewahrt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den DAKA Large Utility Organizer gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
e Wenn der Organizer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.



e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt, die die Entsorgung von
technischen Textilien unterstitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des DAKA Large Utility Organizer, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst von Magpul oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie zusatzliche
Informationen zu Sicherheitshinweisen, Produktpflege und haufig gestellten Fragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Large Utility Organizer. This product is designed to help you store and
organize your essential gear safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a storage and organization tool.

e Regularly inspect the organizer for any signs of wear or damage. If damage is found, discontinue use
immediately.

¢ Keep the organizer out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.

¢ Do not overload the organizer beyond its intended capacity, as this may compromise its structural
integrity.

¢ Store the organizer in a dry place to maintain its weatherresistant properties.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid exposing the organizer to extreme temperatures, which may affect its materials and functionality.
Do not use the organizer to store hazardous materials, chemicals, or any items that could pose a risk to
health and safety.

Ensure that the zipper is fully closed before carrying the organizer to prevent items from falling out.

Be cautious when using the carabiner passthrough; ensure it is securely fastened to avoid accidental
detachment.

If using the organizer in a vehicle, ensure it is secured properly to prevent movement during transit.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Organizer

o Remove the DAKA Large Utility Organizer from its packaging.
o Inspect the organizer for any damage or defects.

2. Organizing Your Gear

o Open the organizer and identify the various pockets and compartments.
o Place items in the appropriate pockets:
= Main backside pockets for larger items.
= Mesh pockets for visibility of smaller items.
= Stretch MOLLE for securing additional gear.
o Ensure items are not overstuffed to maintain the organizer's shape and function.

3. Securing the Organizer

o Close the zipper completely after organizing your gear.
o Utilize the oversized pull tab for easy access and closure.
o Attach the carabiner to a secure point if you need to keep the organizer handy.

4. Cleaning and Maintenance



o Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt or debris.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the materials.
o Allow the organizer to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DAKA Large Utility Organizer responsibly at a designated recycling facility if it is no longer
usable.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the DAKA Large Utility Organizer, please refer to the
manufacturer’s contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your DAKA Large Utility Organizer!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Organizador Utilitario DAKA Grande

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador Utilitario DAKA Grande de Magpul. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una solucién de almacenamiento duradera y versatil para tus equipos esenciales. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el organizador fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Inspecciona el organizador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No sobrecargues el organizador con objetos pesados o afilados que puedan comprometer su integridad.
Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar los materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cierre YKK® AquaGuard® correctamente para asegurar que el contenido esté protegido de la
humedad.

Asegurate de que los articulos almacenados no sobresalgan del organizador, para evitar que se caigan o
se dafien.

No uses el organizador para almacenar productos inflamables o peligrosos.

Si el organizador se moja, déjalo secar completamente antes de volver a usarlo.

Al usar los bolsillos elasticos y las correas MOLLE, asegUrate de que estén bien ajustados para evitar que
los articulos se caigan.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

2.

3.

Colocacion del Organizador:

o Elige una superficie plana y estable para colocar el organizador.
o AsegUrate de que el drea esté libre de objetos que puedan interferir con el uso del organizador.

Almacenamiento de Articulos:

o Abre el organizador utilizando el tirador grande del cierre.

o Coloca los articulos en los bolsillos designados, asegurandote de que estén organizados y
accesibles.

o Utiliza los bolsillos de malla para articulos pequefios y los bolsillos principales para objetos mas
grandes.

Cierre del Organizador:

o Después de colocar todos tus articulos, asegurate de cerrar el organizador correctamente.
o Verifica que el cierre esté completamente sellado para proteger el contenido.

4. Transporte:

o Si necesitas transportar el organizador, utiliza el pasador para mosquetén para llevarlo de manera
segura.
o AsegUrate de que el organizador esté bien cerrado durante el transporte.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Organizador Utilitario DAKA Grande, considera donarlo si estd en buen estado.

» Si el organizador esta dafiado o desgastado, sigue las normativas locales para la eliminacién de
productos de plastico y textiles.

¢ No incineres el organizador, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca
un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Conclusion

El Organizador Utilitario DAKA Grande esta disefiado para ofrecerte funcionalidad y durabilidad. Siguiendo estas
pautas de seguridad, podras disfrutar de su uso de manera segura y eficiente. Recuerda que la seguridad es lo
primero, asi que mantente informado sobre las actualizaciones y recomendaciones relacionadas con el
producto.



Guide de sécurité pour l'organisateur utilitaire
DAKA LARGE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'organisateur utilitaire DAKA LARGE de Magpul. Ce produit est concu pour protéger et
organiser ton équipement essentiel au quotidien. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et maximiser sa
durée de vie, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'organisateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas l'organisateur audela de sa capacité recommandée.

Garde I'organisateur hors de portée des enfants sans surveillance.

Evite d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipule I'organisateur avec soin pour éviter les blessures causées par des objets tranchants ou lourds.
Utilise la fermeture éclair YKK® AgquaGuard® avec précaution pour éviter de I'endommager.

Ne tire pas sur le tirette de maniére excessive pour éviter de I'endommager ou de provoquer un accident.
Lors de l'utilisation de la matrice de points pour stylo, assuretoi que les stylos sont bien fixés pour éviter
gu'ils ne tombent.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage:

o Retire I'organisateur de son emballage avec soin.
o Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Utilisation:

o Ouvre la fermeture éclair pour accéder aux poches intérieures.

o Range ton équipement dans les poches appropriées pour une organisation optimale.

o Utilise les poches en mesh pour les petits objets afin qu'ils soient visibles et faciles d'acces.
o Fixe les accessoires a I'aide des points MOLLE pour un acces rapide.

3. Fermeture:

o Assuretoi que tous les objets sont bien rangés avant de fermer la fermeture éclair.
o Tire doucement sur le tirette pour fermer complétement I'organisateur.

Instructions d'élimination

¢ Lorsque tu n'as plus besoin de I'organisateur, assuretoi de le recycler si possible.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
¢ Evite de jeter le produit dans des décharges non réglementées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter le point de
contact de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton organisateur utilitaire DAKA LARGE tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour de
sécurité et les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Organizzatore DAKA
Utility, Large

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Organizzatore DAKA Utility, Large di Magpul. Questo prodotto € progettato per offrire
una soluzione pratica e sicura per la conservazione e I'organizzazione del tuo equipaggiamento quotidiano. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente I'organizzatore per eventuali segni di usura o danni.
* Non sovraccaricare il prodotto oltre le dimensioni e le capacita indicate.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Evita I'uso di sostanze chimiche aggressive per la pulizia.

Non lasciare il prodotto incustodito in ambienti pericolosi.

In caso di incidenti o danni, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso con Attrezzature Elettroniche: Assicurati che i dispositivi elettronici siano spenti e scollegati
guando riposti nell'organizzatore.

¢ Rischio di Chiusura: Fai attenzione quando utilizzi la cerniera, per evitare di pizzicare le dita.

¢ Uso da Parte di Minori: Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini. Potrebbero
utilizzare il prodotto in modo improprio o rimanere intrappolati.

¢ Contenuti Pesanti: Se utilizzi I'organizzatore per trasportare oggetti pesanti, distribuisci il peso
uniformemente per evitare strappi o danneggiamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Verifica che I'organizzatore non presenti danni visibili prima dell'uso.
o Assicurati che tutte le cerniere e le tasche funzionino correttamente.

2. Organizzazione degli Oggetti:

o Utilizza le tasche interne per separare e organizzare gli oggetti.
o Assicurati di utilizzare le tasche elastiche per oggetti piu piccoli e leggeri.

3. Chiusura e Sicurezza:

o Quando hai finito di utilizzare I'organizzatore, chiudi sempre la cerniera completamente.
o Usa il passante per moschettone per attaccare |'organizzatore a un altro oggetto se necessario.

4, Manutenzione:

o Pulisci I'organizzatore con un panno umido e sapone neutro se necessario.
o Asciuga completamente prima di riporlo.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali sintetici.
¢ Non gettare il prodotto in fuochi aperti o in acqua.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente dell'Organizzatore DAKA
Utility, Large. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Magpul.



DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med valget av DAKA Large Utility Organizer fra Magpul. Denne vesken er designet for & beskytte og
organisere ditt viktige utstyr. For a sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med de angitte bruksanvisningene.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for & forhindre uhell.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overbelaste vesken med mer enn dens maksimale kapasitet.

Bruk glidelasen forsiktig for & unnga a skade den.

¢ Hold vesken unna skarpe gjenstander som kan perforere materialet.

Unnga eksponering for ekstreme temperaturer eller fuktighet som kan skade produktet.
Ikke bruk vesken til & oppbevare farlige materialer eller kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av vesken:

o Qrganiser utstyret ditt i henhold til bruksbehov.
o Plasser stgrre gjenstander i hovedlommene og mindre gjenstander i meshlommene.

2. Bruk av glidelas:

o Apne glideldsen ved & trekke i den store glidel&strekk.
o Lukk glidelasen forsiktig for a sikre at innholdet forblir trygt.

3. Bruk av karabinkrok:
o Fest karabinkroken til en sikkerhetslgkke eller et annet passende sted for enkel tilgang.
4. Ildentifisering av innhold:

o Bruk pennens prikkmatrise for & merke og identifisere innholdet i vesken.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer

for plastavfall.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som er skadelige for miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av DAKA Large Utility Organizer,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

DAKA Utility Organizer, Large on suunniteltu suojaamaan ja sailyttamaan tarkeitd varusteita. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Valta tuotteen altistamista daarimmaisille [ampdtiloille, kosteudelle tai kemikaaleille.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki sailytettavat esineet ovat turvallisia ja eivat aiheuta vaaraa muille.
Al3 ylikuormita tuotetta, silla se voi johtaa vaurioihin tai loukkaantumisiin.

Varmista, etta vetoketjut ja muut sulkijat ovat kunnolla kiinni ennen tuotteen siirtamista.
Kayta tuotteen mukana tulevia lisavarusteita vain niiden tarkoitukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttda tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.
2. Esineiden sijoittaminen:
o Aseta tarkeat esineet sisaisiin taskuihin, varmistaen, etta ne ovat hyvin jarjestettyja.
o Kayta verkkopusseja pienempien esineiden sailyttamiseen.
3. Vetoketjun kaytto:
o Varmista, etta vetoketju on taysin kiinni ennen tuotteen kuljettamista.
o Kayta suurta vetopidikettd helpottamaan avaus ja sulkemistoimintoja.
4, Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten matkavarustepaketin tai
sailytyspaketin rooliin.
5. Puhdistus:
o Puhdista tuote kostealla liinalla tarvittaessa. Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadnndkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al4 havita tuotetta tulen tai vaarallisten kemikaalien l&hell3.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Yhteenveto

DAKA Utility Organizer, Large on erinomainen tuote varusteiden sailyttamiseen ja suojaamiseen. Noudata ylla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA LARGE UTILITY
ORGANIZER

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer, Large. Denna vaska ar designad for att skydda och lagra din viktiga
utrustning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran dppen eld eller extrem varme.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att dragkedjan ar helt stangd nar vaskan anvands for att forhindra att innehallet faller ut.
e Undvik att 6verbelasta vaskan for att sékerstalla att den behaller sin form och funktion.

¢ Anvand endast godkanda tillbehdr och fasten med vaskan.

e Hall vaskan ren och torr for att forlanga livslangden.

Instruktioner for installation och anvandning

e Oppna vaskan: Drag i det dverdimensionerade draghandtaget fér att 6ppna dragkedijan.

* Organisera innehallet: Anvand de olika fickorna och MOLLEsystemet for att organisera din utrustning.
e Stang vaskan: Se till att alla fickor ar stdngda innan du stanger dragkedjan.

e Férvaring: Férvara vaskan pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna all utrustning och tillbehor innan du kassera vaskan.
¢ Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Om mojligt, atervinn materialet for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. DAKA Utility Organizer, Large ar designad for att ge dig en
saker och palitlig 16sning for lagring och transport av din utrustning.



Navod k bezpecnému pouzivani DAKA LARGE
UTILITY ORGANIZER

Uvod

DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni Glozisté pro vase
kazdodenni vybaveni. Tento ndvod vam pom0ze pochopit, jak spravné pouzivat a udrZovat tento produkt,
abyste zajistili jeho bezpecnost a funkénost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vSechny zipy a Svy jsou v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.
Zkontrolujte, zda neni produkt poskozen, a v pripadé poskozeni jej nepouzivejte.
V pripadé potreby kontaktujte vyrobce pro dalsi informace o bezpelnosti.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které je urcen.

Nepretézujte kapsy a prihradky, abyste predesli jejich poskozeni.

Pfi manipulaci s karabinou budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pokud je vyrobek mokry, ujistéte se, Ze je pred uskladnénim dlkladné vysusen.
Neuchovaveijte v produktu zadné nebezpecné nebo horlavé materialy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné predméty pro uskladnéni.

2. Pouziti:

o Otevrete hlavni kapsu pomoci vodéodolného YKK® AquaGuard® zipu.
o Ulozte své vybaveni do prihradek podle potreby.

o Pouzijte maticovou mfizku pro pero k organizaci psacich potfeb.

o Ujistéte se, Ze zipy jsou spravné uzavieny po kazdém pouziti.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav zipl a Svd.
o Cistéte vyrobek vihkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem, pokud je to nutné.
o Skladujte na suchém misté, aby se predeslo vihkosti a plisni.

Pokyny pro likvidaci

e DAKA LARGE UTILITY ORGANIZER by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nepalte vyrobek, protoZze mize obsahovat materialy, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostred.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

V pripadé jakychkoli problém{ nebo otdzek ohledné bezpecnosti vyrobku doporuc¢ujeme sledovat aktualizace na
platformé EU Safety Gate, kde mdzete nahlasit nebezpedné produkty a nehody.
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